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hansgrohe est une marque ancrée dans le quotidien. Détente, effet 
vivifiant ou pureté rassurante  : chaque produit a été conçu en 
Forêt-Noire par des innovateurs enthousiastes pour faciliter votre quo-
tidien en le ponctuant d’instants agréables. Nos produits ne sont pas 
le fruit d’idées aléatoires, mais des solutions globales qui s’invitent 
dans l’intimité de nos clients. Après tout, mettre l’humain au centre 
des préoccupations, tel est le véritable ADN de notre marque.

Innovations gage de bien-être
Portés par nos valeurs d’innovation, de qualité, de design et 
de responsabilité, nous avons développé des solutions pour la 
cuisine séduisantes, stimulantes et répondant aux besoins de tous les 
utilisateurs. L’innovation durable pour la cuisine Aqittura M91 qui 
filtre, minéralise, gazéifie ou bien rafraîchit l’eau est gage de tranquil-
lité, vous épargne la corvée des packs d’eau et vous aide à réduire 
vos déchets. Le mitigeur de cuisine minimaliste Zesis M33 offre de 
nombreuses fonctions pratiques à un très bon rapport qualité-prix. 
Enfin, l’Aquno Select M81 propose un concept tout-en-un pour des 
tâches fluides en cuisine.

Éditorial

L’eau.  
Instants  
précieux.
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La marque hansgrohe

Design – développer  
ensemble des produits 
d’exception

Chez hansgrohe, vos besoins sont notre priorité. En tant qu’entreprise 
leader du secteur du sanitaire, nous ne cessons de produire des évo-
lutions techniques pour la cuisine, afin de satisfaire à vos exigences 
quotidiennes et de vous procurer des instants précieux au contact de 
l’eau. Chez nous, l’esthétique, la fonctionnalité et le matériau d’un 
évier ou d’un mitigeur de cuisine sont toujours de qualité « premium ». 
Notre inventivité se reflète également dans les innombrables brevets 
et les plus de 15 000 droits de propriété actifs. Tout cela pour vous 
offrir plus de confort, de plus de sécurité et plus de plaisir dans votre 
cuisine.

Innovation – ce qui  
nous anime

Nos valeurs –  
vos avantages

Une fonctionnalité esthétique séduit le cœur et la raison, également 
dans votre cuisine. Faites-nous confiance : nos produits régulièrement 
primés par des jurys de design survivent aux tendances éphémères et 
sont un investissement sûr, comme en attestent de multiples projets 
d’exception à travers le monde. Un design de qualité fait toute la 
différence et garantit une expérience utilisateur sans cesse optimisée. 
En plus de 30  ans de collaboration avec PHOENIX  Design, 
hansgrohe est devenu un leader du secteur en matière de design, 
avec plus de 700 prix pour l’excellence de son design.
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Qualité – exigences maximales 
pour une longue durée de vie

Prendre ses responsabilités –  
agir durablement

Trois thèmes sont essentiels à nos yeux : une gestion responsable, une 
démarche sociale et une conscience écologique. Seule une culture 
d’entreprise clairvoyante comme celle -ci est gage de succès – 
aujourd’hui comme demain. Nous pensons et agissons depuis des 
années déjà de manière responsable sur tous nos sites à travers le 
monde. Cela se reflète dans les processus de production respectueux 
de l’environnement ainsi que dans un comportement attentionné 
envers les personnes ou encore la gestion prévoyante des ressources.
Chez Hansgrohe, nous faisons actuellement un pas de géant en ma-
tière de protection du climat. Nous aspirons à la neutralité climatique 
de l’ensemble de l’entreprise, produits inclus, d’ici 2030. Pour ce 
faire, nous prenons en compte la neutralité climatique des matières 
premières utilisées, des emballages, de la logistique et de tous les 
produits.

Vous voulez intégrer des produits pour la cuisine dont vous ne vous 
lasserez pas ? Alors vous pouvez compter sur nous. Offrir en perma-
nence la plus grande qualité à nos clients est un principe fondamen-
tal de la philosophie d’entreprise hansgrohe. Nous fabriquons depuis 
plus de 120 ans des équipements sanitaires irréprochables et garan-
tissons un standard élevé grâce à une gestion exhaustive de la quali-
té. Un principe en vigueur dans toutes nos usines.
Nous vous accordons pour cette qualité une garantie volontaire de 
5 ans* ainsi qu’une garantie de disponibilité de 15 ans.

*�Plus d’informations sur https://www.hansgrohe.be/fr/service/ 
garantie-fabricant
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Technologies

Le cœur de  
la maison
La cuisine est le cœur de la maison. Un lieu où les exigences en termes 
de confort et de design n’excluent pas un travail efficace. C’est pourquoi 
nous développons toujours de nouvelles idées vous assurant une utilisa-
tion agréable de l’eau. Technologie éprouvée et perfection ergono-
mique sont des caractéristiques gage de fluidité et de plaisir en cuisine.

Bec haut, orientable ou extractible – la ComfortZone vous offre plus 
de liberté de mouvement et plus de place. Cette solution s’adapte à 
vos besoins et à tous les éviers et rend le travail en cuisine encore plus 
fluide. La fonction orientable est particulièrement pratique pour les 
différentes tâches à effectuer, aussi à gauche et à droite du mitigeur 
et facilitant le passage d’un évier à l’autre.

Bienvenue dans la ComfortZone
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La sBox pouvant être équipée sur les mitigeurs de cuisine hansgrohe 
avec fonction extractible met de l’ordre dans votre cuisine et vous 
offre plus de confort. Le flexible s’enroule silencieusement dans le 
boîtier de la sBox, discrètement installé sous l’évier. La sBox permet 
d’atteindre un rayon de 76 cm, contre 50 cm habituellement. Cela 
permet de remplir facilement de grands contenants ou d’arroser ses 
plantes aromatiques. Pour un travail fluide en cuisine, jour après jour.

Travail fluide

Des technologies  
séduisantes

Quoi de mieux que des objets qui facilitent notre quotidien.  
Parfois, ce sont parfois de petites technologies invisibles qui font 
toute la différence. Il est par exemple souvent plus facile d’ap-
puyer que de tourner, comme le prouve Select, notre petit bouton 
qui offre un maximum de confort. Ou encore QuickClean, la fonc-
tion anticalcaire pratique. Les technologies hansgrohe permettent 
d’avoir des mitigeurs agréables à utiliser et faciles à nettoyer.
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Lorsque la fenêtre de la cuisine s’ouvre vers l’intérieur, un mitigeur 
classique en gêne souvent l’ouverture. En revanche, un mitigeur de 
cuisine doté de la TiltFunction met fin à ce problème. Il suffit de le 
sortir de son socle et de le déposer sur le côté. Pour une ouverture et 
une fermeture faciles de la fenêtre.

Adaptable à chaque situation

Basse pression

Les mitigeurs de cuisine dotés de la technologie LowPressure 
peuvent être installés sur des tables d’évier à partir d’une pres-
sion de l’eau de seulement 0,2 bar. Robinetterie basse pression 
pour conduite d’eau froide avec chauffe-eau/accumulateur 
thermique.

Technologies
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Tous les jets d’eau ne se valent pas, les tâches sur l’évier non plus. 
Les exigences varient selon s’il s’agit de remplir rapidement un 
grand récipient ou de rincer un aliment fragile. C’est pourquoi 
nous proposons des mitigeurs de cuisine dotés de nombreux types 
de jets. Ainsi, vous pouvez choisir le jet adapté à vos besoins.

Changer selon  
votre humeur

Jet laminaire
Jet cristallin sans adjonction d’air 
pour l’évier, idéal pour remplir 
des contenants.

Jet normal
Jet plein et enrichi en air qui ac-
compagne agréablement chaque 
routine au-dessus de l’évier.

Jet douche
Jet de cuisine respectueux des 
ressources et efficace permettant 
aussi de rincer rapidement les 
aliments.

Jet SatinFlow
Large jet ultradoux hautement ef-
ficace et respectueux des res-
sources, n’éclabousse pas.
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FinishPlus

Un revêtement PVD est vaporisé molécule par molé-
cule durant un processus de revêtement sous vide, 
créant ainsi une surface robuste et aux couleurs bril-
lantes

Durabilité testée pour une finition longue durée

Laiton

Brushed Black 
Chrome

Matt BlackStainless Steel 
Optic Finish

Laiton

Nickel Nickel

Chromé Chromé

Durabilité testée pour une finition longue durée

Une laque spéciale est appliquée en plusieurs 
couches afin de créer une finition marquée et intense

Revêtement PVD Revêtement laqué

FinishPlus – Éléments  
esthétiques de qualité  
sur l’évier
La tendance est à une cuisine qui vous ressemble. Les finitions FinishPlus 
de hansgrohe vous permettent là de laisser libre cours à vos envies colo-
rées. Nuances métallisées de qualité et couleurs mates tendances satis-
font à chaque aspiration. La cuisine se personnalise à l’envi.

•	 �Des designs de finitions de qualité offrent une multitude de possibili-
tés de conception.

•	 �FinishPlus apporte des touches élégantes et met élégamment en 
valeur la pièce. Les surfaces métallisées et les couleurs mates 
tendance permettent de réaliser des cuisines uniques.

•	 �Les produits complémentaires assortis sont également disponibles 
dans la même teinte FinishPlus.
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Matt Black
Contrastes et minimalisme.

Brushed Black Chrome
Esthétisme sophistiqué grâce au look sombre.

Chrome
Un classique intemporel, assorti d’une délicate 
élégance.

Stainless Steel Finish
Harmonie et esthétique épurée.
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S71

Design minimaliste,  
flexibilité maximale

D’un coup d’œil :

•	 Robuste et résiste aux substances agressives comme les acides 
de fruits

•	 Inoxydable, résistant à la chaleur et hygiénique
•	 Équerre renforcée pour une fixation stable du mitigeur
•	 Différentes tailles d’éviers pour un maximum de flexibilité
•	 Différentes poses possibles : montages à plat, à fleur de plan 

et sous plan
•	 Surfaces régulières et rayons de courbure précis pour un 

nettoyage facilité
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Éviers

Les éviers en acier inoxydable de 1 mm d’épaisseur sou-
dés à la main brillent par leurs arêtes précises et leurs 
rayons de courbure de 10 mm. Le cadre est renforcé à 
2 mm pour les variantes en L, ce qui assure une très bonne 
stabilité de l’évier. L’acier inoxydable est résistant et ne 
craint pas les substances agressives comme les acides de 
fruits.

L’acier inoxydable indéformable résiste aux fortes varia-
tions de température et ne rouille pas.

Pour permettre une fixation stable des mitigeurs, tous les 
éviers sont dotés d’une équerre renforcée et d’une double 
épaisseur de matériaux. Plus rien ne bouge.

Qualitatif et résistant

Résistant à la chaleur

Stabilité et montage 
facile



S71
S711-F450 Evier encastré 450  
# 43301, -800 

Meuble sous évier	 Type d‘installation

60 cm	    

S71
S715-F450 Evier encastré 450 avec égouttoir  
# 43306, -800 

Meuble sous évier	 Type d‘installation

60 cm	    

S71
S716-F450 Evier encastré 450 avec égouttoir  
# 43331, -800 

Meuble sous évier	 Type d‘installation

60 cm	    

S71
S711-F660 Evier encastré 660  
# 43302, -800 

Meuble sous évier	 Type d‘installation

80 cm	    

S71
S711-F655 Evier encastré 180/450  
# 43309, -800 

Meuble sous évier	 Type d‘installation

80 cm	    

S71
S711-F765 Evier encastré 370/370  
# 43303, -800 

Meuble sous évier	 Type d‘installation

90 cm	    
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Montage à plat ou à fleur de plan

Bonde non incluse – prière de com-
mander la bonde et le trop-plein sépa-
rément



S71
S719-U400 Evier encastré sous plan 400  
# 43425, -800 

Meuble sous évier	 Type d‘installation

50 cm	    

S71
S719-U450 Evier encastré sous plan 450  
# 43426, -800 

Meuble sous évier	 Type d‘installation

60 cm	    

S71
S719-U500 Evier encastré sous plan 500  
# 43427, -800 

Meuble sous évier	 Type d‘installation

60 cm	    

S71
S719-U660 Evier encastré sous plan 660  
# 43428, -800 

Meuble sous évier	 Type d‘installation

80 cm	    

S71
S719-U655 Evier encastré sous plan 180/450  
# 43429, -800 

Meuble sous évier	 Type d‘installation

80 cm	    

S71
S719-U765 Evier encastré sous plan 370/370  
# 43430, -800 

Meuble sous évier	 Type d‘installation

90 cm	    
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Éviers

De plus amples informations sur les finitions, les technologies et les types de jet figurent à la fin de la brochure. D’autres produits figurent sous hansgrohe.be

Montage en sous-plan, à plat ou à fleur de plan

Bonde non incluse – prière de com-
mander la bonde et le trop-plein sépa-
rément
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S41

Plusieurs poses possibles,  
formes organiques

D’un coup d’œil :

•	 Robuste et résiste aux substances agressives comme les acides 
de fruits

•	 Inoxydable, résistant à la chaleur et hygiénique
•	 Équerre renforcée pour une fixation stable du mitigeur
•	 Différentes tailles d’éviers pour un maximum de flexibilité
•	 Différentes poses possibles : montages à plat, à fleur de plan 

et réversible
•	 Surfaces régulières et rayons de courbure précis pour un 

nettoyage facilité



S41
S4111-F340 Evier encastré 340 avec égouttoir  
# 43340, -800 

Meuble sous évier	 Type d‘installation

45 cm	    

S41
S4113-F340 Evier encastré 340 avec égouttoir  
# 43337, -800 

Meuble sous évier	 Type d‘installation

45 cm	    

S41
S412-F400 Evier encastré 400  
# 43335, -800 

Meuble sous évier	 Type d‘installation

50 cm	    

S41
S4111-F400 Evier encastré 400 avec égouttoir  
# 43341, -800 

Meuble sous évier	 Type d‘installation

50 cm	    

S41
S4113-F400 Evier encastré 400 avec égouttoir  
# 43338, -800 

Meuble sous évier	 Type d‘installation

50 cm	    

S41
S412-F500 Evier encastré 500  
# 43336, -800  

Meuble sous évier	 Type d‘installation

60 cm	    

S41
S4111-F540 Evier encastré 340/150 avec égouttoir  
# 43342, -800 

Meuble sous évier	 Type d‘installation

60 cm	    

S41
S4113-F540 Evier encastré 340/150 avec égouttoir  
# 43339, -800 

Meuble sous évier	 Type d‘installation

60 cm	    

S41
S412-F340 Evier encastré 340  
# 43334, -800 

Meuble sous évier	 Type d‘installation

45 cm	    
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Éviers

De plus amples informations sur les finitions, les technologies et les types de jet figurent à la fin de la brochure. D’autres produits figurent sous hansgrohe.be

Montage à plat ou à fleur de plan
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S51

Un résultat naturel éprouvé

D’un coup d’œil :

•	 Robuste et résiste aux substances agressives comme les acides 
de fruits

•	 Résistant à la chaleur et hygiénique
•	 Couleurs résistant aux taches alimentaires
•	 SilicaTec en particules de quartz aux bords arrondis convainc 

par ses propriétés antichocs, incassables, et anti-rayures.
•	 L’effet déperlant laisse l’eau s’écouler presque totalement
•	 Les surfaces colorées FinishPlus vous permettent de créer 

une cuisine à votre image
•	 Différentes tailles d’éviers pour un maximum de flexibilité
•	 Différentes poses possibles : montages à plat et sous-plan
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Éviers

Noir graphique, gris pierre ou gris béton, le matériau offre 
un toucher agréable et convainc par son rendu naturel. La 
surface lisse et non poreuse des éviers ne laisse aucune 
chance aux dépôts de saletés résistants.

L’effet déperlant laisse l’eau s’écouler presque totalement. 
Les propriétés de la surface préservent aussi des taches 
alimentaires et des décolorations.

SilicaTec en particules de quartz arrondies convainc par 
ses propriétés antichocs, incassables, et anti-rayures. La 
chaleur n’altère nullement le SilicaTec. L’évier résiste tout 
aussi bien aux rayons UV. Les couleurs ne s’altèrent pas 
dans le temps.

Naturel

Effet déperlant

Résistant



S51
S510-F450 Evier encastré 450  
# 43312, -170, -290, -380 

Meuble sous évier	 Type d‘installation

60 cm	    

S51
S514-F450 Evier encastré 450 avec égouttoir  
# 43314, -170, -290, -380 

Meuble sous évier	 Type d‘installation

60 cm	    

S51
S5110-F450 Evier encastré 450 avec égouttoir  
# 43330, -170, -290, -380 

Meuble sous évier	 Type d‘installation

60 cm	    

S51
S510-F660 Evier encastré 660  
# 43313, -170, -290, -380 

Meuble sous évier	 Type d‘installation

80 cm	    

S51
S510-F635 Evier encastré 180/450  
# 43315, -170, -290, -380 

Meuble sous évier	 Type d‘installation

80 cm	    

S51
S510-F770 Evier encastré 370/370  
# 43316, -170, -290, -380 

Meuble sous évier	 Type d‘installation

90 cm	    
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Montage à plat

Bonde non incluse – prière de com-
mander la bonde et le trop-plein sépa-
rément



S51
S510-U770 Evier encastré sous plan 370/370  
# 43434, -170, -290, -380 

Meuble sous évier	 Type d‘installation

90 cm	    

S51
S510-U450 Evier encastré sous plan 450  
# 43431, -170, -290, -380 

Meuble sous évier	 Type d‘installation

60 cm	    

S51
S510-U660 Evier encastré sous plan 660  
# 43432, -170, -290, -380 

Meuble sous évier	 Type d‘installation

80 cm	    

S51
S510-U635 Evier encastré sous plan 180/450  
# 43433, -170, -290, -380 

Meuble sous évier	 Type d‘installation

80 cm	    
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Éviers

De plus amples informations sur les finitions, les technologies et les types de jet figurent à la fin de la brochure. D’autres produits figurent sous hansgrohe.be

Montage sous plan

Bonde non incluse – prière de com-
mander la bonde et le trop-plein sépa-
rément





Mitigeurs de cuisine

Qui dit cuisine, dit plaisir, affection, amour 
des aliments partagés autour d’une 
table. Nos innovations pour la cuisine en  
témoignent. Profitons ensemble.

L’eau devient 
votre touche  

secrète





29

Mitigeurs de cuisine

Aquno Select M81

Fluidité irréprochable en cuisine

Multiples distinctions
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D’un coup d’œil :

•	 La passoire multifonctions est parfaitement adaptée au jet SatinFlow 
et vous permet de laver et sécher vos aliments de façon hygié-
nique, puisque vous évitez tout contact avec l’évier. Vos mains 
restent libres et vous pouvez vous concentrer sur la tâche 
suivante.

•	 Si vous l’associez à la sBox innovante, votre rayon d’action 
peut atteindre 76 cm

•	 La technologie Select vous permet de passer facilement d’un 
type de jet à l’autre. Du coude ou du dos de la main – vos mains 
restent libres et le mitigeur de cuisine reste propre.

•	 Amplitude réglable sur 3 niveaux à 60°, 110° ou 150°
•	 Disponible dans trois finitions : chromé, noir mat et acier 

inoxydable

Les amateurs de cuisine le savent bien  : la qualité est l’ingrédient  
essentiel de tout bon plat. Il s’agit donc non seulement de la préserver 
durant la préparation, mais surtout de la sublimer. C’est pourquoi 
nous avons conçu Aquno Select M81, le mitigeur qui rince délicate-
ment les aliments et vous aide efficacement dans votre routine à la 
cuisine.

Le design unique des mitigeurs de cuisine Aquno Select M81 permet 
à l’eau de s’écouler d’une façon inédite – et assure ainsi des tâches 
efficaces en cuisine. Le jet plat SatinFlow nettoie en douceur  
n’importe quel aliment, mais aussi de grands contenants, sans écla-
boussures. Il vous permet même de vous laver les mains en économi-
sant de l’eau. Équipé de la passoire multifonctions sur mesure, il ren-
force votre fluidité en cuisine.

Aquno Select M81 garantit des routines bien 
pensées qui vous facilitent sensiblement la 
tâche autour de l’évier. Grâce à ses trois 
types de jet différents, ce mitigeur polyvalent 
est le petit génie de votre cuisine. Consa-
crez-vous pleinement à la réalisation de vos 
plats, Aquno Select M81 est votre meilleur 
commis.

Tâches fluides



Aquno Select M81
Mitigeur de cuisine 170,  
avec douchette extractible 3 jets, sBox  
# 73831, -000, -670, -800

Mitigeur de cuisine 170  
avec douchette extractible, 3 jets  
# 73837, -000, -670, -800

Aquno Select M81
Mitigeur de cuisine 250,  
avec douchette extractible 2 jets, sBox  
# 73830, -000, -670, -800

Mitigeur de cuisine 250,  
avec douchette extractible 2 jets  
# 73836, -000, -670, -800

31

Mitigeurs de cuisine

De plus amples informations sur les finitions, les technologies et les types de jet figurent à la fin de la brochure. D’autres produits figurent sous hansgrohe.be

Place au multitasking grâce à la passoire multifonctions : parfaite-
ment adaptée aux dimensions du jet sans éclaboussures SatinFlow, la 
passoire multifonctions fournie permet de nettoyer et d’égoutter faci-
lement les aliments. Le mieux dans tout ça ? Vos mains restent libres et 
vous pouvez passer à l’étape suivante.

Jet SatinFlow – une préparation 
respectueuse des aliments com-
mence par une douche à 20 °C
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Metris M71

Une commande facile est  
la meilleure des recettes.

D’un coup d’œil :

•	 La fonction extractible élargit le rayon d’action sur l’évier pour 
une flexibilité maximale

•	 La sBox garantit un guidage de flexible silencieux, fluide et à 
l’abri dans le meuble bas. Longueur d’extraction jusqu’à 76 cm.

•	 Commandez l’eau de façon précise et confortable sur simple 
pression du bouton Select

•	 Plusieurs types de jet disponibles
•	 La ComfortZone dégage de la place entre l’évier et le mitigeur
•	 Ouverture facile de la fenêtre grâce au montage devant la 

fenêtre – il suffit de retirer le mitigeur de son socle et de le 
déposer sur le côté

Multiples distinctions
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Mitigeurs de cuisine

Avec le Metris Select M71, vous avez tout 
bien en main  : le mitigeur de cuisine réunit 
utilisation de l’eau et changement de jet di-
rectement sur la douchet te extractible.  
Fluidité des tâches : après avoir ouvert l’eau 
à l’aide de la poignée étrier, changez le type 
de jet au niveau de l’inverseur sur la dou-
chette extractible et coupez l’eau au niveau 
du bouton Select, situé sur le haut. Une pres-
sion supplémentaire de la même main ac-
tionne à nouveau le mitigeur. Select vous 
permet de commander l’eau précisément tout 
en préservant efficacement les ressources.

Grâce à la manette à levier située à l’avant 
de l’évier et à la technologie Select, le miti-
geur de cuisine se commande facilement de 
l’avant. Il suffit de tourner la manette à levier 
pour régler la température de l’eau. Un bas-
culement de la manette permet de régler le 
débit.

Ergonomie et 
esthétique

Commande 
confortable



Metris Select M71
Mitigeur de cuisine 2 trous 200,  
avec douchette extractible 2 jets, sBox  
# 73818, -000, -340, -670, -800

Mitigeur de cuisine avec douchette extractible 2 jets  
# 73819, -000, -800

Metris Select M71
Mitigeur de cuisine 2 trous 200,  
avec douchette extractible 1 jet, sBox  
# 73804, -000, -800

 

Metris Select M71
Mitigeur de cuisine 320,  
avec douchette extractible 2 jets, sBox  
# 73816, -000, -800

Mitigeur de cuisine 320,  
avec douchette extractible 2 jets  
# 73820, -000, -800

Metris Select M71
Mitigeur de cuisine 240,  
avec douchette extractible 2 jets, sBox  
# 73817, -000, -800

Mitigeur de cuisine  
avec douchette extractible 2 jets  
# 73822, -000, -800

Metris Select M71
Mitigeur de cuisine 240,  
avec douchette extractible 1 jet, sBox  
# 73802, -000, -800

Mitigeur de cuisine 240,  
avec douchette extractible 1 jet  
# 14857, -000, -800

Metris Select M71
Mitigeur de cuisine 320,  
avec douchette extractible 1 jet, sBox  
# 73803, -000, -800

Mitigeur de cuisine 320,  
avec douchette extractible 1 jet  
# 14884, -000, -800
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Metris Select M71
Mitigeur de cuisine 320, 1 jet  
# 14883, -000, -800

Metris Select M71
Mitigeur de cuisine 260, 1 jet  
# 14847, -000, -800

Metris M71
Mitigeur de cuisine 320, 1 jet  
# 14822, -000, -800

Metris M71
Mitigeur de cuisine 320,  
installation devant une fenêtre, 1 jet  
# 14823, -000

Metris M71
Mitigeur de cuisine 320,  
avec douchette extractible 1 jet, sBox  
# 73812, -000, -800

Mitigeur de cuisine 320,  
avec douchette extractible 1 jet  
# 14821, -000, -800

Metris M71
Mitigeur de cuisine 220,  
avec douchette extractible 2 jets, sBox  
# 73800, -000, -800

Mitigeur de cuisine 220,  
avec douchette extractible 2 jets  
# 14834, -000, -800

Metris M71
Mitigeur de cuisine 320,  
avec douchette extractible 2 jets, sBox  
# 73801, -000, -800

Mitigeur de cuisine 320,  
avec douchette extractible 2 jets  
# 14820, -000, -800
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De plus amples informations sur les finitions, les technologies et les types de jet figurent à la fin de la brochure. D’autres produits figurent sous hansgrohe.be
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Talis M51

Le petit génie de  
la cuisine moderne

D’un coup d’œil :

•	 Commandez l’eau de façon précise et confortable sur simple 
pression du bouton Select

•	 La fonction extractible élargit le rayon d’action sur l’évier pour 
une flexibilité maximale

•	 La sBox garantit un guidage de flexible silencieux, fluide et à 
l’abri dans le meuble bas. Longueur d’extraction jusqu’à 76 cm.

•	 Plusieurs types de jet disponibles
•	 La ComfortZone dégage de la place entre l’évier et le mitigeur
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Bec haut, orientable ou extractible – la 
ComfortZone vous offre plus de liberté de 
mouvement et plus de place. Cette solution 
s’adapte à vos besoins et à tous les éviers et 
rend le travail en cuisine encore plus fluide. 
La fonction orientable est particulièrement 
pratique pour les différentes tâches à effec-
tuer, aussi à gauche et à droite du mitigeur et 
facilitant le passage d’un évier à l’autre.

Une douchette extractible avec changement 
facile entre deux types de jets. Le flexible est 
parfaitement logé dans la sBox, à l’abri de 
tout endommagement. Le bouton Select per-
met d’ouvrir ou de fermer l’eau en toute sim-
plicité. Le levier reste ouvert et maintient le 
débit et la température de l’eau.

ComfortZone

Rayon d’action 
élargi



Talis Select M51
Mitigeur de cuisine 300,  
avec douchette extractible 2 jets, sBox  
# 73867, -000, -800

Mitigeur de cuisine 300  
avec douchette extractible, 2jet  
# 72823, -000, -800

Talis Select M51
Mitigeur de cuisine 220,  
avec douchette extractible 2 jets, sBox  
# 73868, -000, -800

M5117-H220 Mitigeur de cuisine  
avec douchette extractible  
# 72824, -000, -800

Talis Select M51
Mitigeur de cuisine 300,  
avec douchette extractible 1 jet, sBox  
# 73853, -000, -800

Mitigeur de cuisine 300,  
avec douchette extractible 1 jet  
# 72821, -000, -800

 

Talis Select M51
Mitigeur de cuisine 220,  
avec douchette extractible 1 jet, sBox  
# 73852, -000, -800

Mitigeur de cuisine 220,  
avec douchette extractible 1 jet  
# 72822, -000, -800

Talis Select M51
Mitigeur de cuisine 300, 1 jet  
# 72820, -000, -800
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Talis M51
Mitigeur de cuisine 200,  
avec douchette extractible 2 jets, sBox  
# 73851, -000, -800

Mitigeur de cuisine 200,  
avec douchette extractible 2 jets  
# 72813, -000, -800

Talis M51
Mitigeur de cuisine 160,  
avec douchette extractible 2 jets, sBox  
# 73850, -000, -800

Mitigeur de cuisine 160,  
avec douchette extractible 2 jets  
# 72815, -000, -800

Talis M51
Mitigeur de cuisine 260, 1 jet  
# 72810, -000, -800

Mitigeur de cuisine 260,  
pour chauffe-eau instantané, 1 jet  
# 72812, -000

Talis M51
Mitigeur de cuisine 220, 1 jet  
# 72814, -000, -800
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De plus amples informations sur les finitions, les technologies et les types de jet figurent à la fin de la brochure. D’autres produits figurent sous hansgrohe.be
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Talis M52

Élégance dynamique

D’un coup d’œil :

•	 La fonction extractible élargit le rayon d’action sur l’évier 
pour une flexibilité maximale

•	 La sBox garantit un guidage de flexible silencieux, fluide et à 
l’abri dans le meuble bas. Longueur d’extraction jusqu’à 76 cm.

•	 Plusieurs types de jet disponibles
•	 AirPower mélange généreusement de l’air à l’eau, pour un jet 

d’eau doux et sans éclaboussures



Talis M52
Mitigeur de cuisine 170,  
avec douchette extractible 2 jets, sBox  
# 73860, -000, -800

Mitigeur de cuisine 170,  
avec douchette extractible 2 jets  
# 32841, -000

Mitigeur de cuisine 170,  
pour chauffe-eau instantané,  
avec douchette extractible 2 jets  
# 32842, -000

 

Talis M52
Mitigeur de cuisine 170, 1 jet  
# 32851, -000´
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Talis M54

Design et fonctionnalité  
pour votre cuisine

Multiples distinctions
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D’un coup d’œil :

•	 La fonction extractible élargit le rayon d’action sur l’évier 
pour une flexibilité maximale

•	 La sBox garantit un guidage de flexible silencieux, fluide et à 
l’abri dans le meuble bas. Longueur d’extraction jusqu’à 76 cm.

•	 Les surfaces colorées FinishPlus vous permettent de créer une 
cuisine à votre image

•	 Plusieurs types de jet disponibles
•	 La ComfortZone dégage de la place entre l’évier et le mitigeur

Vous faites aussi partie de ceux pour qui une cuisine esthétiquement 
parfaite est une véritable carte de visite ? Talis M54 est notre solution 
design flexible pour chaque type de cuisine. Laissez-vous tenter par 
un corps de mitigeur en version chromé, acier inoxydable ou noir mat 
et choisissez le type d’écoulement adapté à votre cuisine – pour un 
vaste îlot ou une cuisine intégrée avec meubles hauts.

Le Talis M54 avec bec courbé est un choix idéal pour les îlots de 
cuisines avec évier. Sa silhouette élancée se fond dans le corps d’en-
castrement et accroche le regard dans votre cuisine ouverte et mo-
derne. Optez pour la variante avec douchette extractible et la sBox 
pour une utilisation encore plus flexible ou encore pour la solution 
avec fonction orientable. Le bec déverseur orientable inclut une bu-
tée réglable empêchant tout dépassement involontaire du bac.

Le Talis M54 avec bec en U est une solution parfaite pour les cuisines 
avec ou sans meuble haut au-dessus de l’évier. Réjouissez-vous à 
l’idée d’une solution design unique et pratique. Le bec est aussi mo-
bile que variable et le brise-jet est discrètement intégré.

Nous avons conçu le mitigeur Talis M54 avec bec en L pour les cui-
sines dotées de meubles hauts au-dessus de l’évier. Cette merveille 
ergonomique exploite parfaitement la place disponible. La variante 
avec bec extractible maximise l’efficacité en cuisine. Une butée ré-
glable par paliers s’adapte à votre bac et empêche tout dépassement 
involontaire. Le bec en L peut aussi être équipé de la sBox.

Le minimalisme, l’amour 
du détail en plus



Talis M54
Mitigeur de cuisine 210,  
avec douchette extractible 2 jets, sBox  
# 72801, -000, -340, -670, -800

Mitigeur de cuisine 210,  
avec douchette extractible 2 jets  
# 72800, -000, -340, -670, -800

Talis M54
Mitigeur de cuisine 210,  
avec douchette extractible 1 jet, sBox  
# 72803, -000, -670, -800

Mitigeur de cuisine 210,  
avec douchette extractible 1 jet  
# 72802, -000, -670, -800

Talis M54
Mitigeur de cuisine 220, 1jet  
# 72804, -000, -670, -800

Mitigeur de cuisine 220,  
avec robinet d’arrêt, 1jet (non représ.) 
# 72805, -000, -670, -800

Talis M54
Mitigeur de cuisine U 220, 1 jet  
# 72806, -000, -670, -800

Mitigeur de cuisine U 220,  
avec robinet d’arrêt, 1 jet (non représ.) 
# 72807, -000, -670, -800

Talis M54
Mitigeur de cuisine 270,  
avec douchette extractible 1 jet, sBox  
# 72809, -000, -340, -670, -800

Mitigeur de cuisine 270,  
avec douchette extractible 1 jet  
# 72808, -000, -340, -670, -800

Mitigeur cuisine 270, basse pression,  
avec douchette extractible, 1jet 
# 72860, -000, -670, -800

Talis M54
Mitigeur de cuisine 270, 1 jet  
# 72840, -000, -670, -800

Mitigeur cuisine 270, basse pression, 1jet 
# 72859, -000, -670, -800

Mitigeur de cuisine 270,  
avec robinet d’arrêt, 1 jet (non représ.) 
# 72827, -000, -670, -800
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De plus amples informations sur les finitions, les technologies et les types de jet figurent à la fin de la brochure. D’autres produits figurent sous hansgrohe.be
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Focus M41

Plus de liberté de mouvement 
pour cuisiner et faire la vaisselle

Multiples distinctions

D’un coup d’œil :

•	 La fonction extractible élargit le rayon d’action sur l’évier 
pour une flexibilité maximale

•	 La sBox garantit un guidage de flexible silencieux, fluide et à 
l’abri dans le meuble bas. Longueur d’extraction jusqu’à 76 cm.

•	 Plusieurs types de jet disponibles
•	 La ComfortZone dégage de la place entre l’évier et le mitigeur



Focus M41
Mitigeur de cuisine 240,  
avec douchette extractible 2 jets, sBox  
# 73880, -000, -800

Mitigeur de cuisine 240,  
avec douchette extractible 2 jets  
# 31815, -000, -670, -800

Focus M41
Mitigeur de cuisine 260, 1 jet  
# 31820, -000, -670, -800

Mitigeur de cuisine 260,  
pour chauffe-eau instantané, 1 jet  
# 31822, -000

Mitigeur de cuisine 260,  
avec robinet d’arrêt, 1 jet (non représ.) 
# 31823, -000

Focus M41
Mitigeur de cuisine 280, 1 jet  
# 31817, -000, -670, -800

Focus M41
Mitigeur de cuisine 160, 1 jet  
# 31806, -000, -800

Mitigeur de cuisine 160,  
pour chauffe-eau instantané, 1 jet  
# 31804, -000

Mitigeur de cuisine 200,  
avec robinet d’arrêt, 1 jet (non représ.) 
# 31803, -000

Focus M41
Mitigeur de cuisine Montage mural, 1jet  
# 31825, -000
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De plus amples informations sur les finitions, les technologies et les types de jet figurent à la fin de la brochure. D’autres produits figurent sous hansgrohe.be
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Focus M42

Une cuisine moderne et flexible

D’un coup d’œil :

•	 La fonction extractible élargit le rayon d’action sur l’évier 
pour une flexibilité maximale

•	 La sBox garantit un guidage de flexible silencieux, fluide et à 
l’abri dans le meuble bas. Longueur d’extraction jusqu’à 76 cm.

•	 Plusieurs types de jet disponibles
•	 La ComfortZone dégage de la place entre l’évier et le mitigeur
•	 Ouverture facile de la fenêtre grâce au montage devant la 

fenêtre – il suffit de retirer le mitigeur de son socle et de le 
déposer sur le côté



Focus M42
Mitigeur de cuisine 220,  
avec douchette extractible 2 jets, sBox  
# 71820, -000, -800

Mitigeur de cuisine 220,  
avec douchette extractible 2 jets  
# 71800, -000, -800

Focus M42
Mitigeur de cuisine 180,  
avec douchette extractible 2 jets, sBox  
# 71821, -000, -800

Mitigeur de cuisine 180,  
avec douchette extractible 2 jets  
# 71801, -000, -800

Focus M42
Mitigeur de cuisine 220, 1 jet  
# 71802, -000, -800

Mitigeur de cuisine 220,  
avec robinet d’arrêt, 1 jet (non représ.) 
# 71803, -000

Focus M42
Mitigeur de cuisine 120, 1 jet  
# 71806, -000, -800

Mitigeur de cuisine 120, CoolStart / 2 vitesses, 1 jet  
# 71805, -000

Mitigeur de cuisine 120, 1 jet  
# 71804, -000

Mitigeur de cuisine 120,  
installation devant une fenêtre, 1 jet (non représ.) 
# 71807, -000

 

 

Focus M42
Mitigeur de cuisine 150,  
avec douchette extractible 1 jet, sBox  
# 71829, -000, -800

Mitigeur de cuisine 150,  
avec douchette extractible 1 jet  
# 71814, -000, -800

Focus M42
Mitigeur de cuisine 100, 1 jet  
# 71808, -000, -800

Mitigeur de cuisine 100, CoolStart / 2 vitesses, 1 jet  
# 71809, -000
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Zesis M33

Place à la sérénité

Multiples distinctions
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Les mitigeurs de cuisine Zesis M33 sont truffés de détails pratiques. 
Orientables, ils sont dotés d’un flexible extractible pouvant atteindre 
76 cm. Les variantes avec bec haut vous facilitent aussi la tâche. Mais 
ce n’est pas tout : le jet de douche supplémentaire du Zesis M33 avec 
douchette extractible élimine efficacement la saleté. Trois finitions 
sont à votre disposition : chromé, acier inoxydable et noir mat. Les 
finitions colorées vous permettent de créer une cuisine à votre image. 
Laissez-vous convaincre par ce petit génie.

Incroyable talent

D’un coup d’œil :

•	 La fonction extractible élargit le rayon d’action sur l’évier 
pour une flexibilité maximale

•	 Les surfaces colorées FinishPlus vous permettent de créer une 
cuisine à votre image

•	 Plusieurs types de jet disponibles
•	 La ComfortZone dégage de la place entre l’évier et le mitigeur
•	 La sBox lite garantit un guidage de flexible sûr dans le meuble 

bas
•	 Ouverture facile de la fenêtre grâce au montage devant la 

fenêtre – il suffit de retirer le mitigeur de son socle et de le 
déposer sur le côté



Zesis M33
Mitigeur de cuisine 160  
avec douchette extractible 2 jets, sBox lite  
# 74804, -000, -670, -800

Mitigeur de cuisine 160  
avec douchette extractible 2 jets  
# 74801, -000, -670, -800

Zesis M33
Mitigeur de cuisine 150  
avec douchette extractible 2 jets, sBox lite  
# 74803, -000, -670, -800

Mitigeur de cuisine 150  
avec douchette extractible 2 jets  
# 74800, -000, -670, -800

Zesis M33
Mitigeur de cuisine 150 1jet  
# 74802, -000, -670, -800

Mitigeur de cuisine 150, CoolStart / 2 vitesses, 1 jet 
(non représ.) 
# 74813, -000

Mitigeur de cuisine 150, 1 jet, basse pression  
# 74806, -000, -670

Zesis M33
Mitigeur de cuisine 160,  
installation devant une fenêtre, 1 jet  
# 74805, -000

Mitigeur cuisine 160,  
avec robinet d’arrêt, 1jet (non représ.) 
# 74808, -000

Mitigeur cuisine 160,  
avec robinet d’arrêt, CoolStart, 1jet (non représ.) 
# 74807, -000

Zesis M33
Mitigeur cuisine 150, douchette extractible métal,  
2 jets, sBox 
# 74821, -000, -670, -800 
# 74823, -000, -670, -800

Mitigeur de cuisine 150, douchette extractible  
en métal, 2 jets 
# 74820, -000, -670, -800 
# 74822, -000, -670, -800
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Logis M31/M32

D’un coup d’œil :

•	 La ComfortZone dégage de la place entre l’évier et le mitigeur
•	 AirPower mélange généreusement de l’air à l’eau, pour un jet 

d’eau doux et sans éclaboussures
•	 Ouverture facile de la fenêtre grâce au montage devant la 

fenêtre – il suffit de retirer le mitigeur de son socle et de le 
déposer sur le côté

Design classique,  
interprétation moderne



Logis M31
Mitigeur de cuisine 260, 1 jet  
# 71835, -000

Logis M31
Mélangeur cuisine 220, 1 jet  
# 71280, -000

Logis M31
Mitigeur de cuisine 160, 1 jet  
# 71832, -000

Mitigeur de cuisine 160, Eco C3, 1jet  
# 71839, -000

Mitigeur de cuisine 160,  
installation devant une fenêtre, 1 jet (non représ.) 
# 71833, -000

Logis M31
Mitigeur de cuisine 120, 1 jet  
# 71830, -000

Mitigeur de cuisine 120, Coolstart / 2 vitesses, 1 jet  
# 71837, -000

Mitigeur de cuisine 120,  
pour chauffe-eau instantané, 1 jet  
# 71831, -000

Logis M31
Mitigeur de cuisine Montage mural, 1jet  
# 71836, -000

Logis M32
Mélangeur cuisine 220, 1 jet  
# 71285, -000

Logis M32
Mélangeur cuisine Montage mural, bec haut, 1jet  
# 71286, -000

Logis M32
Mélangeur cuisine Montage mural, 1jet  
# 71287, -000
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Vernis M35

Design moderne adapté  
à toutes les cuisines

D’un coup d’œil :

•	 La ComfortZone dégage de la place entre l’évier et le mitigeur
•	 AirPower mélange généreusement de l’air à l’eau, pour un jet 

d’eau doux et sans éclaboussures



Vernis Shape M35
Mitigeur de cuisine 210, 1jet  
# 71871, -000, -670

Vernis Blend M35
Mitigeur de cuisine 210, 1jet  
# 71870, -000, -670
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Systèmes d’eau

Aqittura M91

Pour un quotidien serein

Multiples distinctions
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L’eau est sans doute notre ressource la plus importante sur terre.  
Disposer d’une eau potable savoureuse est un atout majeur pour la 
qualité de vie. Dans certaines régions, la qualité de l’eau est toutefois 
moins bonne. Pour que vous puissiez toujours profiter pleinement de 
votre eau potable, nous avons conçu l’Aqittura M91. Grâce à ce  
mitigeur exclusif à système intégré, votre eau est délicieuse et traitée 
individuellement selon vos préférences. Vous pouvez ainsi vous épar-
gner le transport fastidieux de packs d’eau tout en préservant l’envi-
ronnement.

Réduction fiable des polluants et des microplastiques

La filtration du système Aqittura M91 élimine jusqu’à 95 %* des pol-
luants et des métaux lourds, des pesticides et des insecticides. Pour un 
plaisir de l’eau encore plus serein et sûr et une meilleure contribution 
à un équilibre global. Le filtre à charbon actif du système Aqittura 
M91 filtre également les microparticules de plastique de l’eau po-
table. Pour une consommation d’eau en toute tranquillité, il neutralise 
en outre les substances organiques telles que les substances  
odorantes et gustatives naturelles ou les acides.

Le plaisir de l’eau sans compromis

Pour une alimentation séparée 
en eau filtrée et non filtrée, le 
mitigeur est équipé de deux sor-
ties.

*Valeur moyenne de sept polluants de substitution (pesticides et résidus de médicaments), déterminée par la Haute école zurichoise de sciences appliquées (ZHAW)
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Systèmes d’eau

Aqittura M91 est disponible en deux versions de système. Avec le 
SodaSystem Aqittura M91, vous profitez de toutes les fonctionnalités 
et pouvez savourer votre eau filtrée, minéralisée et gazéifiée : réfrigé-
rée entre 4 et 12 degrés en version « pétillante », « medium » ou 
« plate ». Le réglage du gaz carbonique ajouté se fait directement au 
robinet en appuyant sur un bouton. De plus, le système peut être com-
mandé via l’application hansgrohe home. Si vous pouvez vous passer 
de gaz carbonique et de refroidissement et souhaitez uniquement une 
filtration et une minéralisation de l’eau, le FilterSystem Aqittura M91 
est le bon choix pour vous.

Trouvez le système  
qui vous correspond

Avec le FilterSystem, vous obtenez de 
l’eau filtrée ou minéralisée en appuyant 
sur un bouton. Grâce à la vanne inté-
grée, l’eau purifiée coule aussi long-
temps que vous maintenez la touche 
Push enfoncée. De plus, grâce au sup-
port peu encombrant, le filtre minéralisa-
teur peut être facilement installé dans le 
meuble sous l’évier.

Grâce à l’élément de commande intuitif 
du SodaSystem, vous choisissez votre 
eau  : pétillante, medium ou plate. La 
SodaBase placée dans le meuble sous-
évier intègre la cartouche de gaz carbo-
nique, le filtre de minéralisation, le réser-
voir intermédiaire pour l’eau traitée et le 
groupe de refroidissement.

Filtrer Minéraliser Gazéifier Refroidir Appli hansgrohe home

Aqittura M91 SodaSystem

Aqittura M91 FilterSystem
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La technologie unique de filtration et de minéralisation MINTEC® ga-
rantit un apport continu en minéraux de qualité. La composition indi-
viduellement adaptée des minéraux constitue une contribution impor-
tante à une alimentation équilibrée et a un effet bénéfique sur 
l’équilibre minéral. Rétablissez votre équilibre hydrique grâce aux 
sels minéraux tels que le magnésium, le calcium, le potassium et le 
sodium.

Un apport équilibré en minéraux

La soif est un signal d’alarme naturel du corps qui annonce le manque 
de minéraux essentiels dans le sang. Le filtre minéralisateur Harmony 
enrichit l’eau du robinet en magnésium et en potassium. Le magné-
sium soutient les fonctions métaboliques du corps et le potassium ré-
gule la tension artérielle, ainsi que le bon fonctionnement des muscles 
et des nerfs.

Le filtre de minéralisation Sport est conçu pour un style de vie sportif. 
Lors de fortes chaleurs ou en cas d’activités physiques, le corps perd 
non seulement de grandes quantités de liquide, mais aussi de pré-
cieux minéraux. Pour les sportifs, le sodium est au même titre que le 
potassium et le magnésium, un composant essentiel au maintien de la 
tension du tissu cellulaire, à la régulation du bilan hydrique dans le 
corps, à la transmission des impulsions nerveuses ainsi qu’à la régu-
lation de la tension artérielle. Il permet en outre de réduire les 
crampes musculaires.

Le calcium, le magnésium et le potassium sont ajoutés à l’eau très 
douce via le filtre de minéralisation Life. Le calcium est un élément 
indispensable à une alimentation équilibrée. Il soutient le métabo-
lisme, est nécessaire à la formation des dents et des os et transmet les 
impulsions nerveuses. En enrichissant l’eau du robinet d’une combi-
naison de calcium, de magnésium et de potassium, elle devient ainsi 
un élément nutritif efficace.

Harmony

Sport

Life
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Systèmes d’eau

D’un coup d’œil :

•	 Individuel : une eau qui plaît à tout monde grâce à 
WaterRefinement Plus

•	 Confortable : l’eau potable enrichie directement du robinet. Fini 
la corvée des packs d’eau !

•	 Précieux : filtre avec minéralisation (Harmony, Life, Sport), filtre 
sans minéralisation (filtre à charbon actif) ou pour les régions où 
l’eau est dure (échangeurs d’ions avec filtre à charbon actif)

•	 Multiple : eau gazeuse, légèrement gazeuse ou plate et 
rafraîchie entre 4 et 12°C

•	 Sûr : deux sorties pour l’eau traitée et non traitée
•	 Durable : réduction de la consommation de plastique, moins de 

transport. Cartouche CO2 réutilisable

Toutes les fonctions dans un minimum d’espace : avec une hauteur de 
476 mm, une largeur de 200 mm et une profondeur de 500 mm, la 
SodaBase s’adapte à tous les meubles de cuisine d’une largeur mini-
male de 400 mm. La SodaBase est équipée d’un raccord fileté pivo-
tant, ce qui permet de raccorder en un tour de main et sans outil 
toutes les bouteilles de CO2 habituelles de différents fabricants. Une 
bouteille de CO2 (425 g pour environ 60 l d’eau gazeuse) fait tou-
jours partie du kit de base à l’achat d’un SodaSystem Aqittura M91 
de hansgrohe et permet ainsi d’accéder au système de consigne.

Avec le SodaSystem Aqittura M91, vous pouvez utiliser toutes les pos-
sibilités numériques de notre innovation pour la cuisine. Dans l’appli-
cation hansgrohe home, vous commandez le mitigeur de cuisine intel-
ligent d’où vous voulez et profitez de nombreuses fonctions pratiques.

SodaBase – le cœur  
du SodaSystem  
Aqittura M91

Découvrir tous les  
avantages avec l’appli 
hansgrohe home

• �Commande simple via le smartphone
• �Indicateur numérique de niveau de filtre & de 

CO2

• �Notification aux utilisateurs de l’application : 
niveaux de remplissage, nettoyage, mises à 
jour du logiciel, messages d’erreur

• �Achat ultérieur des filtres et d’autres pièces 
détachées via des revendeurs spécialisés ou 
les boutiques en ligne habituelles

• �Pour en savoir plus : un mode d’emploi est 
disponible dans l’application et dans la FAQ



Aqittura M91
Mitigeur de cuisine 210 SodaSystem,  
avec douchette extractible 1 jet, sBox  
# 76806, -000, -670, -800

      

  

Aqittura M91
Mitigeur de cuisine 240 SodaSystem, 1 jet  
# 76810, -000, -670, -800

      

Aqittura M91
Mitigeur de cuisine 210 FilterSystem,  
avec douchette extractible 1 jet, sBox  
et kit de démarrage  
# 76800, -000, -670, -800

Mitigeur de cuisine 210 FilterSystem,  
avec douchette extractible 1 jet  
et kit de démarrage  
# 76801, -000, -670, -800

      

Aqittura M91
Mitigeur de cuisine 210 FilterSystem,  
avec douchette extractible 1 jet, sBox  
# 76826, -000, -670, -800

Mitigeur de cuisine 210 FilterSystem,  
avec douchette extractible 1 jet  
# 76803, -000, -670, -800

      

Aqittura M91
Mitigeur de cuisine 240 FilterSystem, 1 jet  
avec kit de démarrage  
# 76802, -000, -670, -800

   

Aqittura M91
Mitigeur de cuisine 240 FilterSystem, 1 jet  
# 76804, -000, -670, -800
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SodaSystem

FilterSystem

Le mitigeur de cuisine qui filtre, minéra-
lise et gazéifie l’eau.

Le mitigeur de cuisine qui filtre et minéra-
lise l’eau.

Raccord fileté universel permet-
tant de raccorder des cartouches 
de CO2 courantes.



Filtre à charbon actif  
# 76814000

Filtre à charbon actif échangeur d’ion  
# 76815000

Filtre à charbon actif échangeur d’ion Pro  
# 76827000

Filtre Harmony  
# 76828000

Filtre Life  
# 76829000

Filtre Sport  
# 76830000
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Systèmes d’eau

De plus amples informations sur les finitions, les technologies et les types de jet figurent à la fin de la brochure. D’autres produits figurent sous hansgrohe.be

Filtre charbon 
actif

Filtre échangeur 
d’ions et  

charbon actif

Minéralisation et 
filtre Harmony

Minéralisation et 
filtre Life

Minéralisation et 
filtre sport

Filtration
Protection anticalcaire ― ■ ― ― ―

Enrichissement de l’eau 
faible en minéraux

― ― ― ― ―

Optimisation du goût ■ ■ ■ ■ ■

Filtration de particules ■ ■ ■ ■ ■

Moins d’impuretés 
organiques

■ ■ ■ ■ ■

Moins de métaux 
lourds

■ ■ ■ ■ ■

Filtration de 
microplastiques (5μ)

■ ■ ― ― ―

Capacité (approx.) 4000 Litres 800 ― 1100 Litres 300 Litres 300 Litres 300 Litres

Durée de vie  
recommandée

12 Mois 12 Mois 6 Mois 6 Mois 6 Mois

Recommandé en cas 
de dureté de l’eau

Indépendamment À partir de 14°dH Indépendamment À partir de 10°dH Indépendamment

Composants Charbon actif
Charbon actif, résine 
échangeuse d’ions

Magnésium, potas-
sium, charbon actif

Magnésium, calcium, 
potassium, charbon 

actif

Magnésium, sodium, 
potassium, charbon 

actif

Minéralisation
Adjonction  
de magnésium

― ― 60 mg/l 30 mg/l 55 mg/l

Adjonction  
de potassium

― ― 25 mg/l 15 mg/l 40 mg/l

Adjonction  
de calcium

― ― ― 70 mg/l ―

Adjonction  
de sodium

― ― ― ― 50 mg/l
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Accessoires

D’un coup d’œil :

•	 Les tâches quotidiennes en cuisine sont encore plus efficaces 
grâce aux accessoires et produits associés de qualité

•	 Le design élégant est parfaitement assorti à la gamme hansgrohe
•	 Haute fonctionnalité pour un travail confortable en cuisine
•	 Accessoires sur mesure pour éviers hansgrohe
•	 Idéal pour le travail dans et autour de l’évier
•	 Nettoyage facile
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Accessoires

Effectuer simultanément plusieurs tâches en cuisine devient 
un jeu d’enfant grâce à la passoire multifonctions sur me-
sure faisant office de desserte et pouvant être déplacée sur 
les éviers S71 et S51. Elle s’intègre dans des éviers d’une 
profondeur de 400-406 mm. L’utilisation sur des éviers  
intégrés nécessite une vérification ad hoc selon le mon-
tage.

Grâce à sa rainure de guidage, la planche à découper en 
bois massif disponible en chêne ou en noyer fait office de 
desserte optimale et peut être déplacée le long de tous les 
éviers hansgrohe.

Passoire  
multifonctions

Planche à découper

Le distributeur de liquide vaisselle pratique existe dans 
trois designs et deux surfaces différents et s’adapte ainsi à 
presque tous les mitigeurs de cuisine hansgrohe.

Distributeur de liquide 
vaisselle
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Le mousseur du brise-jet SoftStart s’ouvre lentement et crée 
un volume d’eau croissant pour un débit encore plus doux. 
Cela permet de réduire les éclaboussures, notamment sur 
les mitigeurs de cuisine à bec haut.

Posé sur le bord de l’évier, l’égouttoir mobile laisse couler 
l’eau rapidement et intégralement vers le bac. L’accessoire 
en deux parties en tôle d’acier inoxydable et cadre en 
plastique peut aussi servir à faire sécher des torchons  
humides  ; de plus, il se range facilement et passe au 
lave-vaisselle.

Brise-jet SoftStart

Égouttoir mobile



A71 Distributeur de liquide vaisselle, rosace SoftCube  
# 40468, -000, -670, -800 

A51 Distributeur de liquide vaisselle, rosace ronde, 
haut. bec 92 mm  
# 40448, -000, -670, -800 

A41 Distributeur de liquide vaisselle, rosace ronde, 
haut. bec 71 mm  
# 40438, -000, -340, -670, -800 

F15 Planche à découper noyer  
# 40960000 

F16 Planche à découper chêne  
# 40961000 

F14 Passoire pour évier  
# 40963000 

F17 Egouttoir mobile  
# 40962800 

HG aerator M24x1 D  
# 92517, -000, -800 

F21 Robinet d’arrêt pour installation encastrée  
# 72841, -000, -670, -800 

A11 Poignée rotative pour commande excentrée  
# 40953, -670, -800 

A10 Cache-bonde  
# 40952, -800 

F12 Elément de compensation pour sBox 
# 43333000
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Accessoires

De plus amples informations sur les finitions, les technologies et les types de jet figurent à la fin de la brochure. D’autres produits figurent sous hansgrohe.be
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Jet cristallin sans adjonction 
d’air pour l’évier, idéal pour 
remplir des contenants.

Jet plein et enrichi en air qui 
accompagne agréablement 
chaque routine au-dessus 
de l’évier.

Large jet ultradoux haute-
ment efficace et respectueux 
des ressources, n’écla-
bousse pas.

Jet de cuisine respectueux 
des ressources et efficace 
permettant aussi de rincer 
rapidement les aliments.

Au fil de l’eau : une simple 
pression de bouton suffit 
à contrôler le débit d’eau 
au-dessus de l’évier.

Mitigeur qui ne consomme 
que 6 l/min et réduit 
ainsi les dépenses d’eau et 
d’énergie. C’est bon pour 
l’environnement et votre 
porte-monnaie.

Assure une liberté de mou-
vement maximale au niveau 
de l’évier, tant en hauteur 
que sur les côtés.

Enrichit l’eau en air. Pour un 
jet d’eau doux, sans écla-
boussures et des gouttes 
pleines.

Ce mitigeur de cuisine pra-
tique délivre de l’eau filtrée 
ou minéralisée sur simple 
pression de bouton.

Un mitigeur respectueux 
de l’environnement qui 
préserve de précieuses res-
sources réduit les émissions 
de CO2 et les coûts.

Des tubes séparés pour 
l’eau traitée et non traitée 
permettent un tirage en 
toute sécurité.

Les dépôts calcaires et 
les saletés s’éliminent 
simplement en frottant avec 
le doigt. Un nettoyage très 
facile.

La technologie basse pres-
sion permet une utilisation 
dès 0,2 bar. Convient pour 
chauffe-eau/accumulateur 
de chaleur.

L’appli fournit des infos 
précieuses sur le mitigeur 
de cuisine, notamment le 
niveau de remplissage.

Une simple pression de 
bouton suffit pour obtenir de 
l’eau traitée plate, moyenne-
ment gazéifiée ou gazéifiée 
depuis le mitigeur.

La douchette extractible et 
le bec extractible agran-
dissent sensiblement le 
rayon d’action sur l’évier.

L’évier est devant la 
fenêtre ? Ce mitigeur de 
cuisine s’extrait facilement 
de son socle pour être 
déposé.

Il permet de remplir des 
contenants individuellement 
et avec précision puisque 
l’eau est automatiquement 
coupée.

Guidage fluide et protégé 
du flexible. La douchette 
extractible peut atteindre 
76 cm.

Possibilités de pose d’éviers

Types de jet

Technologies

-380
Gris béton

-170
Noir graphite

-670
Matt Black

-800
Aspect Inox

-800
Stainless Steel

-340
Brushed Black 

Chrome

-290
Gris pierre

-000
Chrome

En précisant la finition, chaque référence comporte (#) 8 chiffres,  
par exemple 28500, - 000 = chromé

Finitions éviers Surfaces mitigeurs de cuisine

Montage à plat : l’évier 
est posé par le haut dans 
un évidement du plan de 
travail.

Montage à fleur de plan : 
l’évier est inséré au même 
niveau que le plan de 
travail, pour une transition 
lisse.

Montage sous plan : l’évier 
est fixé au plan de travail 
par le dessous. Pour un 
rendu plus spacieux.





The Water Studio
Ici, tout est question de conseil, d’enthousiasme et de service : 
à Anderlecht, nos mitigeurs, nos douches et notre technologie 
d’installation sont présentés de manière claire dans les salles 
de bains. Beaucoup de nos produits sont également en fonc-
tionnement afin que vous puissiez sentir les différents jets de 
douche.
Découvrez le showroom virtuellement ou prenez rendez-vous 
pour une visite sur hansgrohe.be/fr/service/showroom

Avons-nous éveillé votre curiosité ? Inscrivez-vous tout simple-
ment en ligne et découvrez toutes les nouveautés hansgrohe 
en avant-première. À bientôt !

Découvrez hansgrohe en ligne et sur les réseaux sociaux.

Tous les produits s’entendent sous réserve de disponibilité. La disponibilité 
peut être temporairement affectée par des pénuries de matériaux, des pertur-
bations dans la chaîne d’approvisionnement ou d’autres événements de force 
majeure. N’hésitez pas à nous contacter pour plus de détails.

Belgique 
Hansgrohe N.V. · Riverside Business Park 
Internationalelaan 55 K · B -1070 Anderlecht
Tel. +32 2 5430140 · info@hansgrohe.be · www.hansgrohe.be

hansgrohe.be
hansgrohe.be/fr/ 
register
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